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En los grandes espiritus, la amistad, como
las diversas manifestaciones del alma llumana,
alcanza limites inalcanzables para el comiin de
]os mortales.

I:is, con su aguda intuicién femenina, pene-
tré el talento de Alessanc]ri, manteniendo am-
l)os, a través de sus existencias casi paralelas,
un entendimiento espi-ritual que se prolonga
al'lora, como lo manifestara el caudillo, emas
alla de la tumbas. Se ayuc]aron en sus mo-
mentos Je Jolor y se (lieron también la mano
para avanzar victoriosos por la senda del Des-
tino.

En 1924, el entonces Presic]ente AIessan-

Jri, viajal)a camino del destierro con algunos



miembros de su familia. El olvido y la calum-
nia, habian comenzade a tender 'sus redes $0~
bre la ﬁgura de quien en 1920 encarnara el
amor y la esperanza de su puel)lo y de su
patria

Es entonces cuando la voz de la incompa-
rable Iris, se levanta audaz y desafiante, para
decir al corazén de los chilenos, en alto, muy
alto, lo que repres entaba el caudillo proscrito. ..
Yy publica en (cLa Nacién» del 28 (]e septiem——
bre el memorable articulo: «Fué el Enviado,
no lo olvidemoss, que condensa con vigor y
talento inigualados, el significa&o de Arturo
Alessandri. El insigne estadista, recibe en Pa-
ris este balsamo de consuelo. Su alma sensitiva
percibe con emocién el mensaje de su amiga y
responc]e a la escritora con la hermosa carta
que reproducimos mas adelante, de fecha 30
de octul)re (le 1924.

Alora que el Tiempo sigue su Curso, es in-
teresante detener la mirac]a en este instante cle

compenetracién espiritual de dos almas supe-



riores, para madurar sus ensefianzas y seguir
su magnifico ejemplo.

Al pul)licar este folleto nos asociamos gusto-
sos a la idea de la nieta de don Arturo, dofia

Ester Matte de Kornfeld, para rendir un ho-

menaje a estas (]OS preclaras figuras cl]ilenas.

LOS EDITORES
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Las fuerzas espirituales no
mueren.—ALESSANDRI.

Las palabras del epigrafe, fueron el testa-
mento breve de la hora suprema. La misma

luz que puso en su frente el misterioso signo

de los Elegi(]os, brills en la hora del exilio.

... Todos olviclal)an, pero la victima de la

catéstrofe recorclal)a todavia S,

Naturaleza esencialmente sensible para per-
cibir las mas sutiles vibraciones espirituales,
fué el vivo receptéculo, en que las secretas an-
sias, los altivos pudores, la sed de justicia, el
anhelo de progreso, se cristalizaron en la hora

precisa. ..



Fué¢ el Prince Charmant de la juventud
nosté]gica de Ideales. Fué el amable candidato
Je los poetas, (]e los artistas, (le los pol)res Y
de los tristes. Las mujeres vieron en Alessan-
dri su libertador. Todas las fuerzas virgenes
de alborada o de renovacién encarnaron en El.

No lo olvidemos.

El inexorable Tiempo—-forma que reviste
la Divinidad— .. puede escribirnos su nom-
bre con sangre.

Fué elegic]o por la secreta fuerza que ger-
mina en el seno de la vida, para el desarrollo
espiritual de las razas. Fué un enviado extra-
ordinario del Gobierno Divino, en la hora
critica, para sacudir nuestra inercia racial.

Dié voz a los silenciosos. Presté energias
a los débiles. Puso vislumbre de conciencia
en la multitud envilecida. Rompié la cadena
que ataba a los esclavos. Desperté las almas
dormidas.

Evocé ideales. Dibujé posibilidades. Si al-

guna vez el alma nacional, celebré nupcias con

la Vida, fué a través de Alessandri.
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Su espiritu ardoroso, sinceramente apasio-
naclo—vllama viva en el a]tar (]el santuario—
difundié luml)re, calor Yy movimiento, I'xasta el
he]ado sotano en que yacian los paraliticos de

la evolicion

Fatalmente fué la primera victima. Sélo el
dolor consagra los ideales de los hombres. Ca-
da criatura lleva en si, la cruz de su ensuefio.
Lo perdieron los defectos de sus propias cua-
lidades. Se extravié en las sombras que pro-

yectaron sus luces.

Fué un electrizador cle volunta(]es.

Lan26 moralmente las turl)as contra las ins-
tituciones caducas. Todo eso, le serd contado.
Fué el gran revolucionario espiritual (le esta
tierra.

Noble germinador de altos impulsos, Ales~
sandri imant$ las almas, orienté los corazones,
encendié la frialdad de los caracteres vacilan-
tes, inspir6 confianza Y disipc’; recelos.

Predicé un evangelio de confraternidad hu-

mana, y de justicia. Parecié falso a los que
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viven sometidos a las tablas de piedra del De-
calogo de Jehova.

Fué su Evangelio el mismo que ensens el

Divino Maestro y cuyo eco recogié 1lolstéi

en Rusia.

El lema de su gol)ierno fué clenigtado, por-
que el uso ha prostituido el vocablo Amor en
el breve capricho sensual. Alessandri quiso
restaurar el sagrado concepto de amor personal,

en amor universal,

La gloria de haber sido el Enviado de

alli... de traer un mensaje de piedad y de
perdén, no le sera jamas quitada al proscrito
de Loy.

Los hombres pasan, sufren la injusticia, pe-
ro las Fuerzas Espirituales, que en ellos en-
carnan, no mueren jamas.

El pasaclo nos ensena que siempre el Fu-
nesto Loco» (le los contemporéneos, es en la
vieja y repetida historia humana, el Precursor,
el Anunciador, el Revolucionario y el Mir-

tir.
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Desde ese agitador popular, que derrocs el
Imperio Romano, sin mas armas que palabras
de amor y misericordia, todos han sido perse-~
guidos, calumniados, escarnecidos y traiciona-
dos, con besos de paz.

Recordemos los lejanos dias de la Dicta-
dura. El tiempo, al pasar, ha gloriﬁcado a
Balmaceda. Triunfa Loy su ideal y se ha po-
drido el poder, en cuyo nombre se hizo una
revolucién.

Las fuerzas de la democracia no murieron
con el Dictador. Tampoco moririn con Ales-
sandri. Fué sélo el canal por donde esas fuer-
zas irrumpieron en la vida. Y la gloria de ha-
ber sido la finica victima de causa tan grande,
crecera de dia en dia, pese a quien pese.

El dolor le dari la experiencia de los hom-
bres, que faltaba a su fogoso y juvenil tempe-
ramento. Ninguna grande obra germina sin fe
y sin entusiasmo, atmésfera necesaria al amor
en que nacen las cosas.

....Por queé fué escogido Alessandri y mno

tantos otros Loml)res mas sensatos, mas reﬂexi~
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vos, y de reconocido equilibrio? { Por quéi. . ?
Porque ninguno era capaz de realizar la obra
que la evolucién espiritual del pais, clamaba
a grancles voces.

Su sangre italiana, vieja y ardorosa, sangre
de conductores de pueuos y también de Amos
del mundo, formé su personalidad.

La naturaleza le dié irresistible simpatia
—pasaporte de sellos divinos, sobre los cora-
zones—y le conservé el aspecto juvenil de los
elegidos.

Ningfm otro Loml)re, en esta tierra, posela
tales dones, y en fuerza de no ser chileno de
esencia espiritual, conquisté a nuestra raza,
movié al puel)lo, fasciné a la clase media y
amedrent a los poderosos y privilegiados.

El alma chilena es profundamente sensible
al ridiculo, defensa segura de la mediania es-
piritual en que como joven civilizacién nos ha-
llamos. Alessandri fué siempre superior a la
risilla socarrona, que hiela los generosos arran-
ques del espiritu El ardor de su alma lo ha-

cia darse sin medida 1ba siempre arrebatado
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por la turbulencia de su temperamento, y la
mofa emponzonada no lo alcanzé jamas.

Sus gestos fueron gran(les Y llermosos. Ha-
brian sido romanos, si el ambiente nacional lo
permitiera. Ridicula fué siempre [eso sil la
Jesproporcién entre su amor apasiona(]o y su
fe idealista, con la apatia sanchesca que lo
circundaba.

Hace afios, uno de esos sublimes locos tro-
picales, caido en Chile, pul)licé un libro sobre
Alessandri (1). Era tan prematuro el juicio,
como terriblemente profético. El mismo Ales-
sandri recogié la edicién. Lo he abierto ahora.
Me ha sol)recogic]o. Admiro cémo la locura
de un Jesgracia(lo, soln'epasa en luz a la cor-
dura de los hombres sensatos.

Nadie puede ahora juzgar a Alessandri.
Es demasiado odiado y demasiado amado. Es
el hombre que apasiona Malvado para unos,
apéstol para otros. ..

Ya la historia lo ha recogido entre los am-

p]ios pliegues de su manto soberano .. . pero

(1) Claudio de Alas.
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Dios lo juzgara, pronto, por medio de la Vida
y sus Acontecimientos, tela en que a diario
borda su nombre divino. ..

Yo sslo quiero recordar en esta hora de os-
curidad, lo que Alessandri significa en nuestra
vida ciudadana. Quiero anotar el grueso dia-
mante que es su gol)ierno, en el collar que for-
man los clignos Presidentes de Chile. Todos
salieron del poder pobres. Manejaron millones
y no se mancharon las manos. Tornaron tris-
tes a la vida modesta del Logar, porque no
pudieron realizar sus ideales. Fueron mis o
menos sospeclxados y pronto olvidados. Res-

pondieron con un silencio dignisimo.

Yo también abandono a Alessandri al
«TIEMPO>, inexorable divinidad de la que
nadie escapé nunca, para bien o para mal.

... Pero no lo olvidemos. Fué el caudillo
de la hora grave. Fué visionario de la noche
densa. Encarné el Espiritu Nuevo. Fué un
Maestro (le todo ol)rero de idealismo.

Sin Alessandri los jévenes Capitanes no

La]:;rian levantado en alto sus sables relucientes.
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Tampoco las mujeres se prepararian sin &l
para romper el yugo secular.
Este maravilloso fermento de idealidad, va-

le tO(lO el (]inero Cle nuestras arcas ﬁscales

El desterrado, que surca el mar, es el jefe
espiritual (le este movimiento, que Lizo (]e él.
su Giaica victima.

Alguien ha dicho que el amor noble y el
amor plel)eyo sélo se diferencian en la ruptu-
ra. Asi lo hemos sentido los amigos de Ales-
sandri en las cartas de &l que recihimos—-pé-
ginas evangélicas en que se esculpe la figura
del patriota, del poeta y del cristiano Ni si-
quiera necesita perdonar. Comprende.

De todas las voces que se han 1evantado,
la suya es la mas clara, la mas a[ta, la. mas
serena y lat mas dulce Bl odio 5o Ic ha mor-
dido el alma @onserva ol infantil candor de
los iluminados, que ven mas alla de I Fora
presente. Sus cartas vibran extrafia fuerza.

ilcacn calor de sol Ha sido ungido con el éleo

SIBLIOTECA NACIONAL
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Lo observé en el momento mismo de la ca-
téstrofe. Il)a a firmar la (limisién. Estal)a tran~
quilo y pleno de juvenil intrepidez. No se al-
ter su semblante de muchacho habituado a las
luchas violentas y a resoluciones decisivas.

«He gobernado por medio siglo.
Hice lo que pude».

Se estrechaba en torno suyo, un nudo de
corazones que la tormenta iba a separar. El
poder per(]ido, no signiﬁcal)a nada en ese ins-
tante. El espectro de la separacién préxima,
espantal)a a la familia tiernamente unida.

La trage(]ia tomo por momentos la angustia
consternada que se apodera de los tripulantes,
en un barco que se hunde lenta y silenciosa-
mente.

Pesaba en las almas un terror sin nombre.
La vida hacia la mas irénica de sus muecas.

Pasiones viles, asomaban en sus rostros ne-
fandos. La fuerza de una maldicién abruma-
l)a el siniestro palacio colonial.

El lema (]e su gol)ierno fué la mégica pa-

labra «Amor». Candidato del corazén, el Gl
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timo acto de su gobierno, sers una bendicién

nupcial. Nada es casual. Entré a la Moneda
por el noble portico del Perdén y de la Re-

conciliacién Llegs de dia, al son de vitores.
Subié la ancha escalera de piedra que lo con-
ducia a la derrota... La simpatia popular le

tercié la banda al pecho.

La capilla del palacio se cerré al culto, a
a veces farisaico de la ciudad, pero abrié siem..
pre su puerta a la bendicién del amor. Y asi,
en la noche helada del al)anclono, el acto pos-
trero de la familia, fué congregarse en torno
del altar, para que cayera la 4ltima bendicién
divina.

En las sombras de la noclle, los fieles ami-
gos escoltal)an a los novios a través c]e los an-~
tiguos corredores, hasta la capiHa en que una
Virgen l)lanca, con las manos plegadas y los
ojos alzados, iba a recibir el juramento de los
jovenes (1) Seis cirios temblaban en la oscuri-

(1) Matrimonio de la hija de Alessandri, verificado a las
2 de la madrugada.
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dad! Entre lic ictcicas sombiac o NOVios sim-
bolizaban o anico helle que permanece en la

Vi(la: e]. Amor (lue se refugia en l)raZOS (]e
Cristo.

La Virgen miralja en alto. Ma(]re (le Dios
y de los Lomhres, sabe elzmisterioso origen del
sentimiento Lumano, y su trascenclencia fatal

sobre nuestro querer fugitivo:

«l'odo pasa, pero yo quedo», dice
el cAmor» en esa hora de amanecer proxi-
mo, en que todo se ha derrumbado. Cayé el
Poder, pero yo anuncio aqui la alborada de la
nueva vida que va a comenzar. Soy el Dios
joven, que nunca muere, SOy el lazo que une
las razas enemigas y los corazones distantes.
Soy la ﬁltima palal)ra (Je la Vi(]a, la miste-
riosa palal)ra del Tiempo, cuyo secreto sélo yo
conozco...

Bajo esta postrera y precipita(]a bendicién
nupcial, sali6 Alessandri de la Moneda; no
de los grandes salones donde se bailara dias

antes, sino de la capi”a.
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Salié en la sombra, por la puerta pequena
del odio. .. Solo, en silencio, camino del des-

tierro. ..

Pequefia es la puerta, amigo mio, pero con-
duce a la justicia. Avanza sin miedo... Por

esa misma puerta se va a la gloria...

Se cerré sigilosamente tras de él en la no-
che densa, la puertecilla que lo ha expulsado,
mientras el gran portén de pie(lra por donde
penetrara en brazos del Pueuo enloquecido,
esta solitario. Al)re sus gran(les Lojas clavetea~

das, y en la oscuridad brilla un farol amari-

Hento.

Esa puerta excusada por donde Alessandri
ha salido, loi lleva: 2 Iy Blictoria que se escri-
be, no en torbellinos pasionales, sino en oscu-

ras y Besoicas renunciaciones.
261 esc mismo wnibral pasaron O’Higgins
Yy Balmaceda. Es puerta (le pre(lestina(los,.

Las victorias deﬁnitivas, son siempre victo-
rias mutila(]as, como 10 canto el insigne poeta

latino.
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Ultimo cuadro. Va a amanecer, frio en los

corazones, frio (le sole(la(] €n las almas.

Se acerca a la chimenea de la Embajada
Americana, Alessandri y una amiga que lo

acompana. Silcncio hondo y tragico.

De stbito rasga el aire gélido de aquella
noche el «Buj» de una sirena, larga y sinies-
tra voz que emerge (]e las tiniel)las. Conmueve
la ciudad entera que velaba todavia. ..

Alessandri se levanta. Quiere eml)riagarse
en aquella gran voz de alarma, que anuncia al
puel)lo su caida... «Amiga mia, abre la ven-
tana para escuchar mejor». Culminé en ese ins-
tante hondo dolor. Adids a los Ideales. La
sirena seguia sonando con su gran voz sinies-
tra... Bu]u)]

Profundo silencio. Frio intenso y oscuridad
densa. Amanecera pronto...

Los sombreros se alzaron temblorosos,
cuando en la sombra de la tarde, paso Ales-

sandri para el destierro, y las almas dijeron
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muy quedo: «Viva Alessandril» «Quand
Méme» (1)
Asi lo expreso el corazén de una raza, des-

de la fila enemiga.

No 10 olvic]emos.
lFué el Elegido!

IRIS

(1) Joaquin Edwards Bello.
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El 30 de octubre de 1924, le escri-
bia el Presidente Alessandri a la
senora Inés Echeverria de Larrain
(Iris) la carta que reproducimos.






Llegal)a una tarde fria Y l)rumosa c]el oto-
fio sombrio de esta ciudad, acababa de prol)ar
una de las emociones mis hondas de mi vida
al visitar el Museo Grevin, en donde, con
aquella fuerza misteriosa peculiar de la raza
francesa, me habian hecho vivir momentos his-
téricos arrastrados ya muy lejos, a inmensa dis-
tancia, por el torrente incontenil)le (le la vicla.

Contemplé alli 2 Napoleén en plena ju-
ventud, con todo el brillo de un sol que nace,
con las expectativas cle su porvenir, con la au~
reola resplancleciente de la esperanza, que ilu-
minaba su rostro, con las palpitaciones vibran-
tes de su corazén que presentia el triunfo, el

éxito, la apoteosis.
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En la plenitud del amor, Josefina, junto a
él, oyendo una sinfonia musical, acariciaba en
silencio al hombre superior, amo futuro del
mundo, actual rey y senor g sils sentimicntos

Yy Je su personaliclad toda.

Era 1a alegria, la e€speranza con toda la ma-~

jestad de sus ensuefios, ilusiones y grandezas.

Més allé, apenas a tres metros cle (listan~
cia, di con el aposento clesmantela(lo, frio, te-
trico de Santa Elena. El Emperador, el do-
minador de pue})].m y razas, el amo del mun-
(lo, el creador de tantas grandezas, Jesplomado,
frio, inerte en un lecho miserable y }aumil(le,
ensenaba silencioso a la humanidad que pasa,
cuan inestables son los triunfos y las grancle~
zas de la vida. La ilusién, como usted sabe, es
perfec?a, comp]eta. Uno se transporta, vive
instantes (le incomparal)le gran(leza. Asisti alli
al deslumbrante drama de la vida: la esperan-
za y la victoria con todas sus granc]ez as; la he-
catombe y el desplome con toda la majestacl

inkinita de st poder e 1mperio.
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Es imposiue, mi1 querida amiga, encontrar
palal)ras bastante signiﬁcativas, para traducir
y transportar al papella emocion que aquel
Cua(]ro produjo en mi espiritu Seria inﬁtil pre-
ten(ler]o.

Mi pensamiento fugaz como el relémpago,
volé allé, lejos, hacia el rinconcito de suelo
alejado, per(li(lo entre la majesta(l del mar y
la cor(]iuera, donde un manto azul, que en nin-
guna parte se ve igual, cul)re tantos afectos,
tantos recuer(los, tantos amores que son la vicla
y la existencia entera.

All4, en ese rinconcito perdi&o, los hom-
1)res, iguales en todas partes, en toclos los cli-—
mas, a través de todas las etapas de la historia,
fueron taml)ién injustos, Jesleales, clerramaron
a raudales la ingratitud y el olvido; pero, {qué
I’xay de raro en eso? Es la ley de la vida. Su-
bié ese calvario el gigante de la historia, el
dominador de los puel)los y mnaciones, aquel
que tuvo por teatro y pe(lestal el mundo, é,por
qué sorprenderse, entonces, de que otros Lom—
l)res, pigmeos apenas de la vida, sientan tam-

BIBLIOTECA NACIONAL
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bién los aletazos de la adversidad? El, que fué

tan grande y poc]eroso, murio allé, lejos, solo,
perdido en la inmensidad del océano, sintiendo
el frio de la ingratitud y el abandono. En
caml)io, YO, que soy apenas un enano perc]ido
en el océano infinito de la vida, si he sufrido
ingratitudes, en cambio, siento junto a mi el
calor fecunc]o (]e tantos y c]elica(]os afectos y
ternuras superiores, mil veces superiores, a to-
das las granc]ezas Y a los resplan(lores e

ros e inestables de las mayores victorias.

Estas y mil consideraciones que golpeal)an
mi espiritu ante el cuadro imponente que pre-
senciaba, me hicieron derramar légrimas de ad-
miracion y, al mismo tiempo, rodaban ellas
placidamente sobre mi alma, imprimiendo alli
un sentimiento de paz y consuelo ante mi Jes~
gracia tan pequefia y efimera, en presencia de
la magnitud infinita del cuadro que presencial)a.
iPol)res gentes aquellas que con tanta injusti-
cia me odian! [No saben ellos cuin intensa-

mente Yy con cuanta sinceric]ad los compac]ezco!
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[Sera inntill arrancar a mi espiritu 2 mencda
que ellos gastanl IPago st odio con el perdén

sincero Y con la més l'xon(]a pledac”

Tal era, mi querida e incomparal)le amiga,
mi estado de Animo, cuando llegan(]o al quinto
piso de mi hotel, abro la carta de Fernando
mi I’nijo Y, dentro de ella, aparece su articulo
del 28; evangelio infinito de Lenevolencia, de
piedad, de afecto cuyo precio no podra jamas
pagarle con gratitucl l)astante un I'xoml)re du—-
rante su vida entera, una familia, una genera-
cion toda.

Formando un nudo compacto y estrecho de
admiracién, carifio y gratitud hacia Ud., los
cuatro proscritos nos (]isputél)amos el honor de
leer sus hermosas v consoladoras palahras en
voz alta, y era imposil)le, pues las légrimas
nos allogal)an, Y nuestros sollozos se levantal)an
y subian entonando un himno de gratitud infi-

nita hacia quien alzaba un grito de piedad en
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medio de tanta injusticia e ingratitud. Jamas
fué rezada con mas fervor una oracién de agra-
decimiento y ternura, que aqueua que surgia
de nuestros corazones vibrantes cle afecto Yy ca-
rino por tanta generosi(]a(l. Mll gracias, mil
gracias, amiga aclorada, por su piadoso Vi v
liente recuerdo. Bien sé que no merezco nada
de lo que Ud dice en su articulo, lo creo asi
sinceramente; pero, sus palabras, lo que e“as
representan en momentos de tanta clepresién (]e
los caracteres y en lloras tan lﬁgul)res de co~
l)arflia mora], proclucen admiracién Yy Lacen
que nuestras vidas queden ligadas a Ud. por
vinculos de carino Y gratituc] que seguirén mas
alla, todavia mucho mas allid de la tumba.
Los cl'xilenos de aqui, que son mucllos Y
entre e“os l)astante amigos, Lan Hora(]o leyendo
sus Londadosas palal)ras, se han unido todos al
cantico cle gratitml eterna que entonamos en su
lxomenaje, y los adversarios, rendidos ante la
belleza de su lenguaje y la piedad inmensa que
encierra, se Lan inclinado respetuosos y en si-

lencio.
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[Dios bendiga a quien pone su inmenso ta-
lento, su genio indiscutible, y toda la fuerza de
su sentimiento y gran corazon al servicio de
una obra tan pia(losa y santal Consolar al afli-
gido, es uno de los postulados mas sublimes del
cristianismo, y Ud. ha cumplido con esa noble
misién con todas las exquisiteces sublimes de
su temperamento sensil)le, artistico, delicac]o,
nacido entre flores y destinado a embalsamar
la atmésfera con la pureza y el perfume de su
mas rico aroma.

Créame que, s1 alguna vez he sentido mi
corazén roido por las bajezas de la envidia, ha
sido Loy; envidio a los artistas, a los poetas, a
los grandes dioses de la palal)ra y el idioma,
porque llul)iera c]eseaao Hegar I’xasta su altura
intelectual para expresarle con verda(], Yy en to-
da su intensidad, la gratitu(l y la admiracién
que por Ud. siento. Mis palal)ras son una car-
cel estrecl)a e imperfecta que no me (lan las to-
nalidades que yo quisiera encontrar para que
Ud. puc]iera apreciar bien lo que yo siento y

c6mo agradezco su actitud. Agradecimiento que,
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como Ud. comprenderé, comparten cénmigo y
al mismo diapasén todos los mios.

En ﬁn, amiga querida y adorada, las malas
acciones tienen siempre su castigo en alguna
parte, en el tiempo, en el espacio; las l)uenas
obras pesan en la escala del perfeccionamiento
indefinido de los espiritus, y, a las muchas que
la rodean a Ud. adornindola con la aureola
de los elegidos, debe agregarse esta, la mas
grande y desinteresada, cual es haber destilado
gotas dulces de consuelo, en almas azotadas por
las crueldades de la injusticia e ingratitud.

En ﬁn, no olvide nunca, que aquil Lay Al
mas que la bendicen, que elevan hacia arriba
los mas sinceros e intensos votos por su felici-

dad y bienestar.

Apenns habia llegado a este pals, donde
uno se siente vislumbrado y perdido en medio
del bullicio inmenso :de sus actividades de todo

orden, recibi una invitacién de M. Loucheur
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para asistir a una conferencia en el Anﬁteatro
de la Sorbonne, que se celebraba l)ajo los aus-
picios del Comité de Accién en pro de la Li-
ga de las Naciones Yy cuyo ol)jeto era oir la
palal)ra de los Delegados franceses en la quin-
ta Asaml)lea.

Tomé un taxi y me largué por esas calles
de Dios, ignoraclas y desconocidas para mi, a
las ocho de la noche Como quien boca tiene
a Roma llega, me dejé arrastrar por aquellas
calles. Me parecia viajar por el mundo de la
luna' El antomovil detuvo su carrera ante un
inmenso y obscuro ediﬁcio, que parecia levan-
tarse como un gigante cansa(lo l)ajo el peso (]e
los afios y de la ciencia en medio del bullicio
y estrépito de la colmena humana agitada y
vil)rante que por todas partes aqui pu]ula y se
agita en medio de la mas febril actividad.

Quise entrar, mostré mi entra(]a; pero, n-
ﬁtil, una fila de guardianes, muy corteses y
educados, me pedian que me retirara junto con
las mil personas que seguian igual suerte por

I'xal)er llegado tarde. Las peticiones, argumen-
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taciones, sﬁplicas, todo era inatil ante la su-
prema consideracién.

—«No Lay ya mas sitio dentro de la sala,
senorl». iQué Aesesperaciénl Venir de tan lejos,
haber corrido tanto en vano no era posil)le, no.
Cierto que era alli un niimero; pero, la cos-
tuml)re, el }xéhito adquiri(]o (]e alcanzar siem-
pre Jo que se desea y de Hegar donde uno se
propone, me dié fuerzas para insistir y afinan-
do mi lengua, adaptindola al mejor francés
que me era posil)le, me acerqueé al oficial que
me parecid de mejor cara y de mejor humor,
y le dije: «Sefior, vengo de muy lejos. Soy el
ex Presidente de Cl’xile; deseo, necesito oir a
M. Herriot y a los hombres que en Francia
inician ]aoy la gran cruzada de la paz,y a la
cual yo lle coopera(]o modestamente, con to~
das mis energias, desde un rinconcito muy le-
jano del mundo».

El francés, sin decirme una palalyra, me
tomo gentilmente (]e un l)razo, me condujo Las~

ta un farol, me miré fijamente y me dijo: {Es-

ta Ud. en el Hotel Mercedes? —Si, sefior,
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le repliqué. Entonces, convenci(lo, parece, por
aquena respuesta de que yo le decia verdad,
con gran ﬁnura Y atencion, me acompaﬁé como
una cua(lra Lasta otra puerta, doncle otro ofi—
cial con muchos galones, saludénclome con ex-
quisita cortesia ante la presentacic’m que me Ili—-
ciera mi improvisado amigo, volvié a repetirme
que entraria siempre que me resignara a las
contingencias de queclarme de pie. Agtadeci y
segui. Estaba ya en el patio del Inmenso Yy
majestuoso claustro Je la ciencia. Pocos pasos
mas y Hegué a la puerta del anﬁteatro Nue-
vamente fui a(lverticlo que no podia entrar por
falta cle sit1o. Esta vez un viejo mal agestado,
con largos Y canosos Ligotes, pantalén corto y
soml)rero apuntado, como los de nuestros ma-
rinos.

Insisti en mis exigencias; el hombre era mas
severo que la tradicién que represental)a en su
traje y actitudes. Era tirano en su consigna:
no Lay sitio: no se entra.

Vuelvo nuevamente a reclamar mi titulo,

Y, sin saber dénde, un miembro de la Legién
BIBLIOTECA NACIONAL
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de Honor, correcta y elegantemente vestido, se
adelanta precipitadamente y me dice: «Real-
mente, senor, no Lay sit10; pero si Ud. desea
entrar, Légalo. Permitame sélo avisar a M.
Herriot, que preside, para buscarle colocacién».

No permiti, por nada, el aviso y me limité
s6lo a aceptar la entrada. Mi introductor, su-
pe después, era un alto funcionario, M. Gui-
chard

Se abrié la puerta, entré, que(lé deslumbra-
do ante la magniﬁcencia de aquella sala cen-
tenaria, repleta de mas de seis mil almas.

Se destacaron ante mi, como si hubieran
querido darme la bienvenida, las estatuas de
Descartes, Lavoissier y Pascal. A tres metros
(le la puerta por (lon(]e me entraron, estal)a la
mesa directiva, presiclicla por mi hombre, M.
Herriot, Yy, en la primera ﬁla Je asientos al
frente, M. Doumergue, Presidente de la Re-
piblica, que tenia a su lado al Embajador de
Inglaterra‘

Como todo el mundo miraba a aquel per-

sonaje apareciclo JCSPUéS c]e comenza(]a la fun—-
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cion, y pensanclo que tal vez velan en mi un
pajaro raro, no tuve mas remedio que buscar
refugio senténdome en el suelo, en el canto (le
la tarima Jonde estal)a la mesa clirectiva.
{Qué emocién tan profunda! El modesto y
olvidado nombre de la patria lejana y queriJa
habia sido una insignia generosa, que vencia la
tradicional indiferencia de quienes, con razon,
se creen LOY los duefios del mundo, como lo fue-
ran en las épocas mas l)rillante (]e su l'nistoria.
El Lonor de haber gol)ernado a Cllile, era
motivo sobrado para recibir distinciones y fa-
cilidades excepcionales en este gran pais.
Gracias a mi insistencia, me fué dado dis-
frutar Jel encanto que me produjo oir la pala~
bra elocuente de grandes oradores, entre los cua-
Jedise destacs  en caracteres de inmensa supe-
rioridad, un diputado socialista: Paul Bon-
court.
Tipo exacto y definido de revolucionario
francés; su palabra calida, vibrante, era a la
vez que un poema, una sinfonia musical. Sur-

4 ® 4
g1an a torrentes las imagenes, se sentian las
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ideas con vida y movimiento, se convertian en
verdaderos monumentos esculturales de sencillez
y belleza y, en medio de todo, la verdad do-
minando el conjunto y abriéndose paso triun-
fal. ]Qué emocién tan hondal [Jamas habia
podi(lo apreciar un discurso con mas fondo y
formal

Le tocs, al fin, su turno a M. Herriot; era
lo que deseaba.

Menos brillo que el anterior; menos belleza
en la forma; pero, tanto fondo y consistencia
en la verdacl que expone, como el otro.

Empieza consagr{mdole a su antecesor en el
uso de la palal)ra, M. Boncourt, una galante-
ria con toda la gracia con que saben decirla
los franceses: @Il ne parle plus, et on ljécoute
encore», dice, en medio de una estrepitosa salva
de aplausos a quien realmente electrizé y cuyo
eco continfia vibrando y sin extinguirse en la
sala.

Agrega, (lespués, clos que combaten la nue-
va politica (]e Francia, orienta(]a Lacia la paz

definitiva del mundo, carecen del (cpu(]or del
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patriotismo». Y vino a mi mente tanto recuer-
do. {Cémo representa aque”a frase una leccién
para todos los que, en diversos climas y lati-
tucles, carecen (lel «pu(]or (lel Patriotismo» Y,
exhibiéndose en toda su desnudez moral, no sa-
ben ni siquiera respetar a la patria, menos fuer-
te en su afecto que el imperio de sus l)ajas Y
mezquinas pasiones|

Herriot, agrego en seguida: «Las fuerzas mo-
rales son realidades efectivas. Una vez mas, la
Francia ha dado el ejemplo: el odio no se cura
con el odio». Fui siempre un convencido de la
fuerza invencible de las energias morales de los
pue]:los; tienen el poder misterioso (le la ger-
minacién. La semilla caida en la tierra se es-
tremece, se agita, vibra, vacila a impulsos de
energias misteriosas, se (lesarrolla, aparta la
tierra que la cubte, vence la resistencia mate-
rial, recibe finalmente el beso renovador de la
luz y el sol. De la misma manera, las fuerzas
morales. alma y vida de los puel)los, germinan,
fecundan, vencen los obstaculos, se imponen

ﬁnalmente sol)re toaa resistencia material de
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cualquier orden: esas fuerzas morales, pese a
quien pese, como Ud. dice en su articulo, son
las que garantizan la redencién y el progreso
en el porvenir de nuestra querida patria.

—EstoY seguro. Lo siento y sé que la au-
rora de un nuevo y fecundo dia clarea ya en
1as cuml)res mas altas Je nuestros patrios Jes-
tinos.

Esto pensaba yo cuando Herriot preconi-
zal)a el culto (le las fuerzas morales clirectivas
de los destinos de los puel)los.

Constituyeron slempre para ml una creen-
cia, una religién en medio de la sonrisa sar-
castica y burlona de los espiritus superﬁciales
de mi tierra. Y, Loy mas que nunca, creo en
ellas, espero en sus energlas fecundantes y re-
novadoras.

<El odio no se cura con el odios. Z,Qué di-
ferencia Lay entre ese lema y el mio? ¢El odio
nada engendra, sélo el amor es fecundo».

Fsa frase que es un cédigo de moral, un
evangelio que siento arraigaclo en las fibras mas

, . . , o L 3 ,
intimas cle mi espu'ltu Yy que acia reir a tan-~
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tos de mis compatriotas, es también el lema, la
antorcha que gula el camino del hombre que
Loy encarna el sentimiento colectivo del alma
de la Francia victoriosa ¥ renovadora.
Terminé diciendo: «Acordémonos nosotros,
que prometimos a los combatientes que esta se~
ria la dltima guerra. Para cumplir esta solem-

ne€ promesa, del)emos agregar a ]a Declaracién

de los Derechos del Hombre, la Declaracién
de los Derechos de los Pueblos».

Otro de los oradores dijo: «La Francia le
dié al mundo la libertad, le debe lloy la paz».

Sin ninguna inmodestia, comparanclo estas
afirmaciones con muchas de las péginas de mis
mensajes presidenciales, se encuentra comuni-
dad absoluta de ideas con las que resonaba
bajo la clipula de la Sorbonne Y que eran re-
cibidas en medio de delirantes ovaciones. Com-
prendera Ud. cuin honda y licita satisfaccién
estremecia en aque”os momentos mi espiritu Y
la patria queri(la, lejana, perdida tras la bruma
del mar inmenso, se acercalaa, se sentian sus

efluvios calidos y, cerrando los ojos del espiritu
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se transportaba alli, amandolos mas que nun
ca, con todos sus defectos y grandezas, queri-
dos y amados en conjunto, porque son de la
patria, porque forman su alma colectiva y su

€s€ncia misma.

Con Hanotaux tuve también una conferen-
cia interesantisima. Le expliqué los sucesos de
Chile con criterio de filésofo v observador, ol-
vidindome que habia sido actor, y dié una vi-
gorosa exclamacién cuando le dije: «Se ha cum-
pli(]o entre nosotros una 1ey histérica. El tras-
torno y la revolucién tuvieron que venir en
amparo de la evolucién que se retardé».

Me encontré profuncla razén cuando le afir-
mé que los puehlos, como los hombres sus ves-
ti(los, necesital)an renovar sus instituciones para
seguir y adelantarse a las diversas modalidades
del progreso; pero, como siempre se suman mu-

chos intereses creados alrededor de las institucio-
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nes existentes, son esas fuerzas (le resistencia ]as
que retarc]an Y (lificultan la evolucién, lqasta
producir, en ocasiones, la revolucién como el
finico medio de salir del paso y abrir la ancha
puerta (lel progreso.

El eminente historiador se sintié sincera-
mente impresiona(]o con las declaraciones e in-
formaciones que yo le daba 7 después de ha-
berme retenido durante hora y media, me p1-

(g2 Q L4 ’
JIO continuaramos conversando para otro dla.

Mi maestro Gustavo Le Bon, sal)ién(]ome

1 f de Pari
aqui y como se encuentra luera de aris, me

dé id | | miéreol
mando convidar a almorzar para el miercoles
prc')ximo con veinte intelectuales mas cuyo co-
nocimiento, como U(l comprenfleré, es para

’ . ° »,
mi Je inmenso interes.

El movimiento de Chile, mirado desde le-

jos, filtrando las miserias y bajezas que siem-
pre surgen cuando se agitan o renuevan los ba-
jos fon(]os, sociolégicamente estudiaclo, tiene
mucho de interesante y c]igno de especial me-

ditacién.
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En fin, no quiero continuar robandole su
tiempo con esta interminable y pesa(]a lata
Pero, lqué quiere? Su espiritu me atrae fuer-
temente. Escribiéndole me siento tan cerca de
Ucl Y (lisfruto (le todos los encantos seducto-
res y atrayentes (le su espiritu tan fino, nol)le

Y culto.
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